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Multi-FLEX-2E

BIENVENUE DANS LE MONDE DU POLISSAGE
AUTOMATISE

Optical Manufacturing Solutions. S at I s o




Les buses de polissage assurent un
flux et une direction de polissage
optimaux

Outils intelligents de polissage
avec étiquette RFID intégrée

Polisseuse de verres numerique automatisee avec deux Productivité

Jusgu’a 70 verres/heure

chambres indépendantes. Avec une capacité de 70 verres
par heure, c’est la solution idéale pour les laboratoires qui
débutent dans 'automatisation de la production. Le systéme
Multi-FLEX-2E est le complément de productivité idéal pour

Plage de
fonctionnement

Base du verre concave: 0 jusqu’a 18 dpt
Diametre du verre: 48-85 mm
Cylindre: 0-6 dpt

le générateur VVFT-orbit-2E. Matériau des

Tous les matériaux organiques

1810 x 2231 x 2078 mm
60 x 85 x 82 pouces
avec convoyeur + lampe

verres
Dimensions
(Ixpxh)
¢ Traitement simultané de deux verres dans deux
chambres de polissage indépendantes. Poids

e Cinématique numérique (Digital Kinematics) pour

~1300 kg
~2866 Ib.

chaque Rx, géométrie et diametre, pour plus de précision
et de stabilité du polissage.

e Deux broches d’outils par chambre pour effectuer un
deuxiéme passage sans devoir changer d’outil. Avec
deux logements d’outils pour le polissage en 1 étape,
la machine offre un plus grand temps de service et les
laboratoires peuvent utiliser différents outils en fonction
de leurs besoins.

¢ Nouveau process de polissage Evolution-U pour verres
abords tranchants et une meilleure performance de
I'outilde polissage.

e Latechnologie d’outil universel optimise la production,
avec moins de changements d’outils et réduit le nombre
et la complexité des outils de polissage.

¢ La station de nettoyage intégrée Hydra-Boost nettoie a la
fois les verres et le bouton de blocage.

¢ La machine est équipée de portes a l'avant et a l'arriere
pour faciliter son accés et sa maintenance.

¢ La machine Multi-FLEX-2E est pré-équipée avec le process
Evolution-U, qui couvre une large gamme de verres.
Autres licences pour process spéciaux disponibles.

Alimentation
nécessaire

Toutes les caractéristiques techniques sont susceptibles d’étre modifiées sans notification préalable. Vérifiez les détails aupres de Satisloh.
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208 V/400 V, 50/60 Hz.
Les machines sont équipées d’un cordon
d’alimentation multinorme (UL, CSA, CE)
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